
Filex Code lock
GEBRUIKERSHANDLEIDING

De code instellen
Aan de binnenzijde van de deur zit een schuifje.
Verzet het schuifje van A naar B.
Draai aan de cijferwielen om een nieuwe code in te stellen.
Zorg ervoor dat alle cijfers rechtstaan.
Zet het schuifje weer terug van B naar A.
U heeft nu de code ingesteld.
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De Key Box openen
Voer de code in door aan de cijferwielen te draaien
(of fabriekscode 000 bij eerste gebruik).
Draai de knop naar open-positie en de Key Box gaat open. 

■

■

De Key Box sluiten
Voer de ingestelde code in door aan de cijferwielen te draaien.
Draai de knop naar sluit-positie en de Key Box is gesloten. 
Draai aan de cijferwielen zodat de ingestelde code niet meer zichtbaar is.

■
■
■
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Let op! Test de code altijd eerst met de deur open 
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MANUEL D’UTILISATION

Programmation du code
À l'intérieur de la porte, il y a un curseur.
Déplacez le curseur de A à B.
Tournez le disque de chiffres pour programmer un nouveau code.
Assurez-vous que tous les chiffres sont bien corrects.
Retournez le curseur de B à A.
Vous avez maintenant programmé le code.
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Ouverture du coffre à clés Key Box
Composez le code en tournant les disques de chiffres
(ou le code d'usine 000 à la première utilisation).
Tournez le bouton dans le sens de l’ouverture et le coffre s’ouvrira.

■

■

Fermeture du coffre à clés Key Box
Composez le code programmé en tournant les disques de chiffres.
Tournez le bouton dans le sens de la fermeture et le coffre sera fermé.
Tournez les disques à chiffres de sorte que le code programmé soit masqué.

■
■
■
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Attention ! Veuillez toujours tester le code avec la porte ouverte
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BEDIENUNGSANLEITUNG

De code instellen
An der Innenseite der Tür befindet sich ein Schieber.
Setzen Sie den Schieber von A nach B.
Drehen Sie an dem Ziffernrädchen, um einen neuen Code einzustellen.
Achten Sie darauf, dass alle Ziffern in einer Reihe stehen.
Setzen Sie den Schieber wieder zurück von B nach A.
Sie haben nun den Code eingestellt. 
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Die Key Box öffnen
Geben Sie den Code ein, indem Sie an den Rädchen drehen
(oder geben Sie beim ersten Gebrauch den Werkscode 000 ein).
Drehen Sie den Knopf auf die Öffnen-Position und die Key Box öffnet sich. 

■

■

Die Key Box schließen
Geben Sie den eingestellten Code ein, indem Sie an den Rädchen drehen.
Drehen Sie den Knopf auf die Schließen-Position und die Key Box ist 
geschlossen.
Drehen Sie an den Ziffernrädchen, sodass der eingestellte Code nicht 
mehr ablesbar ist.

■
■

■
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Bitte beachten Sie! Geben Sie den Code immer erst bei offener Tür ein 

Tournez les disques à chiffres de sorte que le code programmé soit masqué.
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USER MANUAL

Setting the combination
There is a switch  on the inside of the door.
Slide the switch from A to B.
Turn the number wheels  to set a new combination.
Make sure that all the numbers are lined up.
Slide the switch back from B to A.
The combination has now been set. 
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Opening the Key Box
Enter the combination by turning the number wheels
(or the manufacturer’s combination 000 when using for the first time).
Turn the switch to the open position and the box will open. 

■

■

Closing the Key Box
Enter the combination in the door by turning the number wheels.
Turn the switch to the close position and the box is locked.
Turn the number wheels so that the combination is no longer visible.

■
■
■
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Caution! Test the combination with the door open first 


